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Beschluss der Präsidentin des
Europäischen Patentamts vom
25. März 2009 über die Neufestset-
zung der Gebühren und Auslagen
des Europäischen Patentamts

Die Präsidentin des Europäischen
Patentamts,

gestützt auf die Vorschriften über die
europäische Eignungsprüfung für die
beim Europäischen Patentamt zuge-
lassenen Vertreter, geändert durch
Beschluss des Verwaltungsrats vom
10. Dezember 2008, ABl. EPA 2009, 9
(nachstehend "VEP" genannt), insbe-
sondere auf Artikel 17,

gestützt auf die Ausführungsbestimmun-
gen zu den VEP (nachstehend "ABVEP"
genannt)1, insbesondere auf Regel 7
bis 9,

beschließt:

Artikel 1

Gemäß Artikel 3 (1) der Gebührenord-
nung werden die Nummern 12.1 und
12.2 des Auszugs aus dem Gebühren-
verzeichnis, der dem Beschluss der
Präsidentin des Europäischen Patent-
amts vom 31. Januar 2008 (ABl. EPA
2008, 202) beigefügt ist, wie folgt
geändert:

"12. Grundgebühr für die europäische
Eignungsprüfung für zugelassene Vertre-
ter (Art. 17 VEP, Regel 7 - 9 ABVEP)
120 EUR."

Artikel 2

Die in Artikel 1 festgesetzte Grundge-
bühr ist für Zahlungen ab 1. April 2009
verbindlich.

Artikel 3

Die in Nummer 12.2 des in Artikel 1
genannten Auszugs (s. ABl. EPA 2008,
204) festgesetzte Beschwerdegebühr
von 390 EUR bleibt auf Beschwerden
anwendbar, die im Zusammenhang mit
der 2009 durchgeführten europäischen
Eignungsprüfung eingelegt werden.

Decision of the President of the
European Patent Office dated
25 March 2009 revising the Office's
fees and expenses

The President of the European Patent
Office,

Having regard to the Regulation on the
European qualifying examination for
professional representatives before the
European Patent Office as amended by
decision of the Administrative Council of
10 December 2008, OJ EPO 2009, 9
(hereinafter REE), and in particular
Article 17 thereof,

Having regard to the Implementing Provi-
sions to the REE (hereinafter IPREE)1,
and in particular Rules 7 to 9 thereof,

Has decided as follows:

Article 1

Pursuant to Article 3(1) of the Rules
relating to Fees, points 12.1 and 12.2 of
the extract from the schedule of fees
annexed to the decision of the President
of the European Patent Office dated
31 January 2008 (OJ EPO 2008, 202)
shall be amended to read as follows:

"12. Basic fee for the European
qualifying examination for professional
representatives (Art. 17 REE, Rules 7-9
IPREE) EUR 120."

Article 2

The basic fee laid down in Article 1 shall
be binding for payments made on or after
1 April 2009.

Article 3

The fee for appeal of EUR 390 laid down
in point 12.2 of the extract referred to in
Article 1 (see OJ EPO 2008, 204) shall
remain applicable to appeals relating to
the European qualifying examination
held in 2009.

Décision de la Présidente de
l'Office européen des brevets du
25 mars 2009 portant révision du
montant des taxes et redevances
de l'Office européen des brevets

La Présidente de l'Office européen des
brevets,

vu le règlement relatif à l'examen euro-
péen de qualification des mandataires
agréés près l'Office européen des
brevets, tel que modifié par décision du
Conseil d'administration du 10 décembre
2008 (JO OEB 2009, 9) (ci-après
dénommé REE), et notamment son
article 17,

vu les dispositions d'exécution du REE
(ci-après dénommées DEREE)1, et
notamment leurs règles 7 à 9,

décide :

Article premier

Conformément à l'article 3(1) du règle-
ment relatif aux taxes, les points 12.1 et
12.2 de l'extrait du barème des taxes
figurant en annexe à la décision de la
Présidente de l'Office européen des
brevets du 31 janvier 2008 (JO OEB
2008, 202) sont modifiés comme suit :

"12. Droit de base pour l'examen euro-
péen de qualification des mandataires
agréés (art. 17 REE, règles 7-9 DEREE)
120 EUR"

Article 2

Le droit de base prévu à l'article premier
est applicable aux paiements effectués à
compter du 1er avril 2009.

Article 3

La taxe de recours de 390 EUR prévue
au point 12.2 de l'extrait visé à l'article
premier (cf. JO OEB 2008, 204) continue
de s'appliquer aux recours relatifs à
l'examen européen de qualification tenu
en 2009.

1 Werden in der Beilage zum ABl. EPA 5/2009
veröffentlicht.

1 To be published in the Supplement to OJ EPO
5/2009.

1 Seront publiées dans le supplément au
JO OEB 5/2009.
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Artikel 4

Dieser Beschluss tritt am 1. April 2009
in Kraft.

Geschehen zu München am
25. März 2009

Alison Brimelow
Präsidentin

Article 4

This decision shall enter into force
on 1 April 2009.

Done at Munich, 25 March 2009

Alison Brimelow
President

Article 4

La présente décision entre en vigueur le
1er avril 2009.

Fait à Munich, le 25 mars 2009

Alison Brimelow
Présidente




